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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. Urzadzenia nalezy uzywac WYLACZNIE
zgodnie z jego przeznaczeniem.

2. Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic
sonde. Przed ponownym umieszczeniem
sondy w stacji dokujgcej nalezy upewnic
sie, ze jest ona sucha. Czysta i sucha
sonda zapewni dobry kontakt z punktami
styku tadowarki.

3. Aby uniknac uszkodzenia produktu, nalezy
zawsze wktadac sonde poza minimalna
linie wktadania. Zaleca sie wktadanie
sondy do podstawy ceramicznego
uchwytu.

4. Sonde nalezy zawsze trzymac wtozong do
potrawy przez caty czas grillowania.

5. Nie dopuszczac do bezposredniego
kontaktu sondy z rusztami do
grillowania, gorgcymi powierzchniami lub
bezposrednim ptomieniem. Jesli tak sie
stanie, nalezy dostosowac jej potozenie.

6. Nie uzywaj sondy przy temperaturach
wewnetrznych przekraczajgcych 100°C
(212°F). W takim przypadku nalezy wyjac
sonde z zywnosci.

7. Jesli sonda zostata wystawiona na
bezposrednie dziatanie ptomieni
lub powaznie przegrzana powyzej
temperatury znamionowej, przed uzyciem
nalezy odczekac, az catkowicie ostygnie.

8.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Podczas obstugi rozgrzanej sondy nalezy
nosi¢ rekawice odporne na wysoka
temperature.

Stacje tadujaca nalezy trzymac z dala od
goracych powierzchni.

Nie zanurzac stacji dokujgcej w wodzie.

Stacja dokujaca nie jest odporna na
warunki atmosferyczne. Nie nalezy
wystawiac jej na dziatanie deszczu lub
bezposredniego sSwiatta stonecznego.

Nie nalezy umieszczac goracej sondy
w zimnej wodzie. Gwattowna zmiana
temperatury moze uszkodzic¢ czujniki.

Nalezy zawsze grillowac zywnosc¢
w minimalnej zalecanej bezpiecznej
temperaturze.

Nie uzywaj sondy w kuchence
mikrofalowej lub szybkowarze.

Nie uzywaj sondy do okreslania
temperatury oleju do smazenia lub innych

ptyndw przekraczajgcej 100°C (212°F). PL

Koncowka sondy jest ostra. Nalezy
zachowac ostroznosc podczas obstugi i
trzymac z dala od dzieci.

Uwaga: Sonda jest wyposazona w zabezpieczenie przed przegrzaniem. Powiadomienie o odtgczeniu
zostanie wystane, jesli wewnetrzny czujnik osiggnie temperature przekraczajgca 100°C (212°F). Jesli tak
sie stanie, wyjgc¢ sonde z zywnosci. Czujnik otoczenia nie zarejestruje temperatury ponizej 50°C (122°F).

UWAGA!

. « Wsun sonde do minimalnej linii
@ wsuwania lub dalej, aby unikngc
uszkodzenia produktu.

Nalezy uwazacd na ptomienie!
Rozgrzanie moze przekroczyc¢
650°C (1200°F) i uszkodzi¢ sonde.
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Specyfikacja

Czujnik temperatury
otoczenia.

Uchwyt Maksymalnie 650°C (1200°F).

ceramiczny.

Minimalna linia
wprowadzania.

Wewnetrzne czujniki

temperatury.
Maksymalnie 100°C (212°F).

—
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Przycisk zasilania
i parowania.

Punkty dotykowe

tadowarki.

Wskaznik
zasilania i
stanu.

Punkt tadowania
USB-C.
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Przycisk resetowania.

-
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Przeglad funkcji

e ™
Bezprzewodowe monitorowanie grillowania
fxs:za ( : .|IlTEQ
NAPOLEON
I Welcome
|
Y
. f G [
& Version: 1.1.6 J
Optymalny zasieg 1 m (3 stdp)
zasieg 275 m (900 stdp)
- J
« Rozszerzony zasieg bezprzewodowy: Do « Dluga zywotnosc baterii:
275 m (900 stdép). Aby uzyskac optymalna - Sonda zapewnia do 50+ godzin ciggtej
wydajnosc, nalezy trzymac stacje dokujaca pracy na petnym natadowaniu.

do 1m od sondy. - Stacja dokujaca zapewnia do 40-50 godzin

« Podwojne monitorowanie temperatury: ciggtej pracy na petnym natadowaniu.
Mierzy zaréwno temperature wewnetrzna,

. ) , « Wygoda tadowania:
jak i otoczenia w °C i °F.

- Uzywaj stacji dokujgcej podczas tadowania.

« Wysoka wydajnos¢ termiczna: - W zestawie kabel USB typu C.
- Czujnik temperatury otoczenia: - Wymaga baterii litowo-jonowej DC 5V.
Do 650°C (1200°F) (Uwaga: niektére szybkie tadowarki moga by¢
- Wewnetrzne czujniki temperatury: niekompatybilne).
Do 100°C (212°F) « Zawiera wewnetrzng, niewymienna baterie
. Doktadne odczyty: Temperatura zywnosci litowo-jonowa.
jest oparta na najzimniejszym z 5 - Latwe czyszczenie: Sondy sg wodoodporne.

wewnetrznych czujnikow. . Magnetyczna stacja dokujaca: tatwo mocuje

« Trwata konstrukcja sondy: Zawiera jedna sie do metalowych powierzchni.
sonde 5 mm wykonanag z bezpiecznej dla
zywnosci stali nierdzewnej i ceramiki.
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Pierwsze kroki

Zaktadka
transportowa

Zdejmij przezroczysta plastikowa zaktadke
"transportowa" znajdujgca sie miedzy stacja
dokujgca a gorna czescig zagniezdzonej sondy.

Podtacz kabel USB do portu
znajdujacego sie pod logo Napoleon
na koncu stacji dokujacej.

©

Przed uzyciem
nalezy tadowac
sonde przez 30
minut. Sonda
nataduje sie po
wtozeniu do stacji
dokujacej.

2 Available on the
[ App Store

GETITON
® Google Play

Zeskanuj kod QR lub znajdz aplikacje
Napoleon Home w App Store lub
Google Play, pobierz jg i uruchom.

(@"’
NAPOLEON

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez
7 sekund, aby potaczyc sie za

posrednictwem aplikacji Napoleon Home.

S T

(NAPOLEON)

Postepuj zgodnie z instrukcjami
konfiguracji wyswietlanymi na ekranie w
aplikacji Napoleon Home.
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Przyciski sterujgce i wskazniki LED

tadowanie sondy/stacji dokujacej

Stacja dokujaca
taduje sonde.

Po petnym
natadowaniu oba
urzadzenia wytacza
sie automatycznie
po 5 minutach.

Umies¢ sonde z
powrotem w stacji
dokujacej.

Pojawi sie wskaznik zasilania i stanu:
C <

Zielony i biaty - Wskaznik LED
Swieci na biato przez 2 migniecia, a
nastepnie na zielono, sygnalizujgc
tadowanie. Powtarza sie to w kotko,
az sonda/stacja dokujgca zostanie
w petni natadowana. Nastepnie
wskaznik bedzie migac na biato
przez 5 minut i wytaczy sie.

Tryb aktywny

Gdy stacja dokujaca
znajduje sie w trybie
aktywnym, w razie
potrzeby nastapi
tadowanie sondy.

Nacisnij przycisk
zasilania jeden raz.

Pojawi sie wskaznik zasilania i stanu:

Biaty - Stacja dokujaca jest aktyw-
na.

Miga na zielono i biato - tadowanie
baterii (sondy lub stacji dokujacej)

- 5-sekundowy impuls podczas tad-
owania. Jednokrotny 10-sekundowy
impuls po petnym natadowaniu.
Czerwony - Sonda nie jest praw-
idtowo wtozona

Tryb parowania

Gdy stacja
dokujaca jest w
trybie parowania,
umozliwia aplikacji
Home potaczenie
ze stacjg dokujaca i
sonda.

Gdy stacja dokujaca

jest AKTYWNA, nacisnij
i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 5 sekund,
a nastepnie zwolnij go.

Gdy stacja dokujaca
NIE JEST AKTYWNA,
nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez
7 sekund, a nastepnie
zwolnij go.

Pojawi sie wskaznik zasilania i stanu:
S

Szybkie miganie na biato/
niebiesko - Stacja dokujaca jest w
trakcie parowania (30 sekund).
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Twardy reset

Gdy stacja dokujaca
wymaga twardego

restartu z powrotem
do trybu aktywnego.

Nacisnij przycisk
resetowania (znajdujacy
sie obok portu tadowania
USB) za pomoca

szpilki lub podobnego
narzedzia.

Wskaznik zasilania i stanu:

() Bialy - Stacja dokujaca jest
aktywna.

Funkcje przyciskow

Wytacz stacje
dokujaca.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, a
nastepnie zwolnij go.
Stacja dokujgca wytaczy sie w ciggu 2 minut, jesli w poblizu znajduje sie
inna aktywna stacja dokujgca*

* W aplikacji Napoleon Home mozna podtgczy¢ maksymalnie dwie sondy, nawet jesli uzywana jest tylko

jedna stacja dokujaca.

Uwaga: W danym momencie tadowana jest tylko jedna sonda.

Aby wydtuzyc zywotnosc baterii, kazda sonda nie umieszczona w stacji dokujacej wytaczy sie automatycznie
po 30 minutach bezczynnosci (tj. bez zmiany temperatury).



Napoleon oswiadcza, ze
urzadzenie radiowe Napoleon
model 70130 jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie jest zgodne
z czesciag 15 przepisow
FCC. Dziatanie urzadzenia
podlega nastepujgcym dwom
warunkom: (1) Urzadzenie
nie moze powodowac
szkodliwych zaktdcen;

oraz (2) Urzadzenie musi
akceptowac wszelkie
odbierane zaktdcenia, w
tym zakitdcenia, ktdre moga
powodowac niepozadane
dziatanie.

Oswiadczenie o
zaktéceniach Federalnej
Komisji Lacznosci

Zmiany lub modyfikacje,
ktdre nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnosc,
moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.

To urzadzenie zostato
przetestowane i uznane za
zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescia
15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te maja na
celu zapewnienie rozsadnej
ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i

moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a
jesli nie jest zainstalowane

i uzywane zgodnie

z instrukcjami, moze

powodowac szkodliwe

zaktdcenia w komunikacji
radiowe;j.

Nie ma jednak gwarancji, ze

zaktdcenia nie wystgpig w

konkretnej instalacji.

Jesli to urzadzenie powoduje

szkodliwe zaktdcenia w

odbiorze radiowym lub

telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢ poprzez
wytgczenie i wtgczenie
urzadzenia, zacheca sie
uzytkownika do podjecia
proby usuniecia zaktdcen za

pomoca jednego lub kilku z

ponizszych srodkow:

« Zmiana orientacji
lub lokalizacji anteny
odbiorczej.

« Zwiekszenie odlegtosci
miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia
do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest
odbiornik.

« Skonsultowac sie
ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie o narazeniu
na promieniowanie FCC

To urzadzenie jest zgodne

Sonda Stacja
dokujaca
Model 70130
FCCID | VA8-70130A | VA8-70130B
ICID |7114A-70130A | 7114A-70130B

z limitami ekspozycji

na promieniowanie

FCC okreslonymi dla
niekontrolowanego
srodowiska. To urzadzenie
powinno byc¢ instalowane i
obstugiwane w odlegtosci
co najmniej 20 cm miedzy
promiennikiem a ciatem
uzytkownika.

Oswiadczenie IC

To urzadzenie zawiera
zwolnione z licencji
nadajniki/odbiorniki, ktére
sg zgodne z kanadyjskimi
standardami RSS
dotyczacymi innowacji, nauki
i rozwoju gospodarczego.
Jego dziatanie podlega
nastepujacym dwoém
warunkom:
1. To urzadzenie nie moze
powodowac zaktocen.

2. To urzadzenie musi
akceptowac wszelkie
zaktdcenia, w tym
zaktdcenia, ktére moga
powodowac niepozadane
dziatanie urzadzenia.

PL

To urzadzenie jest zgodne
z limitami ekspozycji

na promieniowanie IC
RSS-102 okreslonymi

dla niekontrolowanego
srodowiska. To urzadzenie
powinno byc¢ instalowane i
obstugiwane w odlegtosci
co najmniej 20 cm miedzy
promiennikiem a ciatem
uzytkownika.
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Gwarancja

GWARANCJA NA PRODUKTY NAPOLEON

N

ACCU-PROBE" PRO X
1 ROK

OGRANICZONEJ
GWARANCIJI

przez wskazany okres.

WARUNKI | OGRANICZENIA GWARANCIJI

Firma NAPOLEON udziela gwarancji na wady
fabryczne swoich produktéw wytacznie
pierwotnemu nabywcy, pod warunkiem, ze
zakup zostat dokonany za posrednictwem
autoryzowanego sprzedawcy NAPOLEON

i podlega nastepujacym warunkom i
ograniczeniom:

Niniejsza gwarancja fabryczna jest niezbywalna
i nie moze zostac przedtuzona przez zadnego z
naszych przedstawicieli.

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje
uszkodzen spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem, brakiem konserwacji, pozarami
ttuszczow, ekstremalnymi warunkami otoczenia,
wypadkami, zmianami, naduzyciami lub
zaniedbaniami. Odbarwienia plastikowych

czesci spowodowane przez chemiczne srodki
czyszczace lub promieniowanie UV nie sg objete
niniejsza gwarancja.

1 rok ograniczonej gwarancji

Produkty NAPOLEON zostaty zaprojektowane z najwyzszej jakosci komponentow
i materiatow i s montowane przez wyszkolonych rzemieslnikow, ktdrzy sa dumni
ze swojej pracy. NAPOLEON gwarantuje, ze komponenty nowego produktu
NAPOLEON beda wolne od wad materiatowych i wykonawczych od daty zakupu

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje
rowniez zadnych uszkodzen spowodowanych
przez ciepto lub wode. NAPOLEON nie ponosi
odpowiedzialnosci za: warunki sSrodowiskowe,
takie jak zaktdcenia spowodowane przez inne
dziatajace urzadzenia.

Przy zgtaszaniu roszczen gwarancyjnych do
firmy NAPOLEON wymagany bedzie rachunek
sprzedazy lub jego kopia wraz z numerem
seryjnym i numerem modelu.

NAPOLEON zastrzega sobie prawo do
przeprowadzenia przez swojego przedstawiciela
kontroli dowolnego produktu lub czesci

przed uznaniem jakiegokolwiek roszczenia
gwarancyjnego.

NAPOLEON nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek optaty transportowe, koszty
robocizny lub cta eksportowe.

Niniejsza gwarancja jest wazna w: unii Europejskiej,
Szwajcarii, Andorze, San Marino, Norwedgii, Islandii i
Liechtensteinie.

Ten produkt jest objety rocznag gwarancjg producenta.
Niektorzy konsumenci w UE majg rowniez prawo do
2-letniej gwarancji prawnej od daty dostawy, zgodnie
z dyrektywa (UE) 2019/771, w przypadku wad.

GWARANT (EUROPA) :

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V.
De Riemsdijk 22 1 4004LC | Tiel | Gelderland
Holandia

Q +3188 588 66 55

eu.info@napoleon.com

& www.napoleon.com

Dodatkowy zakres gwarancji moze obowigzywac w
innych regionach Iub krajach, w ktérych produkt jest
sprzedawany, z zastrzezeniem lokalnych przepisow
ustawowych i wykonawczych.

GWARANT (AMERYKA POLNOCNA) :

NAPOLEON | WOLF STEEL
24 Napoleon Road, Barrie, Ontario, L4M 0G8, Kanada

Q 1866-820-8686
grills@napoleon.com
& www.napoleon.com
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